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Seguidillas del oficial cortejante 
[s”.øi.'Di.¥az D”l O.fi.'Tjal kOr.t”.'xan.t”] 
Seguidillas of the courting officer 

Female aria from the tonadilla Vagamundos y ciegos fingidos [ba.øa.'mun.dOs i 'Tj”.øOs fiN.'xi.DOs] (undefined)
Text by Anonymous  
Set by Ventura Galván (b. 18th century)   

Un oficial de       guerra      fue mi cortejo 
[un O.fi.'Tjal  d”     'ø”.rra     fw” mi kOr.'t”.xO] 
An officer   of       war       was my sweetheart 

y en muy pocas semanas quedó sin resto.  
¡Ay! qué bueno será el señor oficial!  
Ya se ha marchado, pero tengo el consuelo 
que va pelado, que va pelado.  
¡Ay! qué bueno será el señor oficial!  
Pero tengo el consuelo que va pelado.  
¡Pobrecito! Y qué contento quedaría!   

En la gente de guerra es evidente  
que está siempre el bolsillo convaleciente. 
¡Ay, qué bueno será el señor oficial!  
Está siempre el bolsillo convaleciente.  
Pero con todo,  
no faltan oficiales que son garbosos.  
¡Ay! qué bueno será el señor oficial!  
Y más vale un te daré  
de algunos oficiales  
que dos toma de un paisano. 
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